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VERORDNUNG NR. 38/2013
Vorfahrstpflicht gegenliber der LS65
DER BURGERMEISTER

Vorausgeschickt, dass es aus Sicherheitsgriin-
den notwendig erscheint beim Wendeplatz fiur
Autobusse bei km 15+500 eine Vorfahrstpflicht
gegenliber der Landesstralle 65 Tiers einzufih-
ren;

Nach Einsichtnahme in die Art.6 und 7 des E.T.
der neuen Straenverkehrsordnung, genehmigt
mit Gesetzesdekret Nr.285 vom 30.4.1992, i.g.F;

VERFUGT

dass bis auf Widerruf dieser Verordnung folgen-
de Verkehrsregelung in Kraft tritt:

beim Wendeplatz fur Autobusse bei km 15+500
ist eine Vorfahrstpflicht gegeniiber der LS 65
Tiers einzuhalten;

Die Ubertreter dieser Verordnung unterliegen
den Strafen, welche vom Gesetzesdekret vom
30.04.1992, Nr. 285, vorgesehen sind.

Diese Verordnung wird der Offentlichkeit mittels
Anbringung der vorgeschriebenen Verkehrszei-
chen und Veréffentlichung an der Amtstafel zur
Kenntnis gebracht.

Mit der Durchfuhrung vorliegender Verordnung
sind alle Funktiondre und Agenten laut Art. 11
und 12 genannter Stral3enverkehrsordnung i.g.F.
beauftragt.

Gegenstandliche Verordnung tritt mit Datum
16.09.2013 in Kraft.

Gegen diese Verordnung kann innerhalb von 30
Tagen beim Regionalen Verwaltungsgericht —
Autonome Sektion Bozen, Rekurs eingereicht
werden.

Tiers, 16.09.2013

ORDINANZA 38° /2013
Obbligo di precedenza nei confronti della SP65
IL SINDACO

Premesso che risulta necessario per motivi di si-
curezza di istituire un obbligo di precedenza nei
confronti della strada provinciale 65 Tires presso
il piazzale di manovra per autobus al km 15+500
della SP;

Visti gli artt. 6 e 7 del T.U. del nuovo codice della
strada, approvato con decreto legislativo n.285
del 30.4.1992, in forma vigente;

ORDINA

che fino a revoca della presente ordinanza vige
la seguente regolamentazione del traffico:

presso il piazzale di manovra per autobus al km
15+500 c'e da rispettare l'obbligo di precedenza
nei confronti della SP 65 Tires;

| trasgressori alla presente ordinanza sono sog-
getto delle sanzioni previste dal decreto legislati-
vo del 30.04.1992, n. 285.

La presente ordinanza viene resa nota al pubbli-
co mediante l'installazione della prescritta segna-
letica stradale e pubblicazione all'albo pretorio.

Sono incaricati dell'esecuzione della presente or-
dinanza tutti i funzionari ed agenti di cui all'art. 11
e 12 del citato codice della strada in vigore.

La presente ordinanza entra in vigore con data
del 16.09.2013.

Avverso la presente ordinanza puo' essere pre-
sentato ricorso entro 30 giorni al Tribunale Am-
ministrativo Regionale — Sezione Autonoma di
Bolzano.

Tires, 16.09.2013

Der Birgermeister - Il Sindaco
Karl Markus Villgrattner

Vo<

Tel. +39 0471 640055 | Fax +39 0471 642088
MwsSt. Nr. | Steuernummer 00186560215 P. IVA | codice fiscale
zertifizierte Email Adresse tiers.tires@legalmail.it posta elettronica certificata
info@gemeinde.tiers.bz.it | info@comune.tires.bz.it
www.gemeinde.tiers.bz.it | www.comune.tires.bz.it



